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Komm, Gott Schopfer, Heiliger Geist

Worte: Eindeutschung des lateinischen Hymnus ,,Veni creator Spiritus”

des Hrabanus Maurus (etwa 776-856) von Martin Luther 1524

Weise: Umformung des altkirchlichen Hymnus - Weise durch Martin Luther 1529
Sétze: Alexander Wagner 1962/1964
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«nn auch so ausgefiihrt werden,dafl diebeiden Eckstimmen zu allen Strophen den aus der ersten Strophe stammenden
Gott Schopfer..."singen.
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